
D u h  i n  t e l o  e v r o p e 

Naša dolžnost kot umetnikov, intelektualcev in znanstvenikov, predvsem pa kot državljanov, je pridružiti se 

razpravi o prihodnosti Evrope, zlasti zdaj, ko je to velik izziv. Ponovno je treba pridobiti zaupanje v Evropo. 

V luči trenutnih svetovnih trendov je treba utrditi vrednote, kot sta človekovo dostojanstvo in demokracija. 

Populistična in nacionalistična miselnost ne sme prevladati. 

Duh in telo Evrope je naš odgovor na poziv Evropskega parlamenta in predsednika Evropske komisije k pripravi 

nove zgodbe za Evropo in za vse državljane. Ta dokument ni že dodelan cilj, ampak zgolj podaja smernice, ki 

naj bi spodbudile razpravo. 

Menimo, da je za pravo in dobro delujoče politično telo v Evropi bistveno razumevanje tega, kaj Evropa kot 

„stanje duha“ sploh pomeni. Vemo tudi, da je enako pomembna zgodba, ki povezuje daljno in bližnjo preteklost 

Evrope s sedanjostjo in vključuje tudi vizijo prihodnosti. 

Evropa je stanje duha, ki ga je oblikovala in spodbujala njena duhovna, filozofska, umetniška in znanstvena 

dediščina, napisala pa so ga zgodovinska spoznanja. Zdaj mora Evropa postati tudi pravo in učinkovito politično 

telo, ki se lahko z občutkom spopada z vsemi izzivi in težavami, ki pestijo evropske državljane danes in jih bodo 

pestili v prihodnje. Brezposelnost mladih, podnebne spremembe, priseljevanje, varnost podatkov in še bi lahko 

naštevali. Seznam je dolg, časa pa ni veliko. 

Evropa je stanje duha, ki je več kot le skupina držav, notranji trg in geografske meje celine. Evropa je 

moralna in politična odgovornost, ki jo morajo prevzeti ne le institucije in politiki, ampak tudi vsak Evropejec. 

Evropa je vir navdiha iz preteklosti, emancipacija v sedanjosti in usmerjenost v trajnostno prihodnost. Evropa 

je identiteta, zamisel, ideal. 

Evropa je stanje duha državljanov po vsej celini. Študenti, raziskovalci, akademiki, umetniki, strokovnjaki in 

politiki, ki prebivajo, študirajo, delajo, razmišljajo in potujejo onkraj nacionalnih meja, to počnejo, da bi poglobili 

in razširili svoje znanje, dali polet svoji ustvarjalnosti in povečali svoje možnosti. S tem hodijo po poteh mož 

in žena, ki so že od antike naprej, še bolj pa od renesanse in razsvetljenstva, za Evropo ustvarjali skupni jezik 

glasbe in umetnosti, skupno podlago znanosti in filozofije, osupljivo bogastvo književnosti in cvetočo trgovinsko 

mrežo, in jih tako oživljajo. 
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Evropa je stanje duha mož in žena, ki so z močjo svojih verskih in posvetnih prepričanj tudi v najtemnejših 

trenutkih evropske zgodovine vedno kazali luč in ustvarili nove skupnosti duha in dela. Skozi stoletja so 

posamezniki stopili skupaj in sodelovali v civilnih, političnih in družbenih gibanjih, ki so zagovarjala pravice 

nemočnih, marginalnih skupin in izobčencev ter tistih, ki se opredeljujejo kot drugačni. 

Evropa je stanje duha, ki temelji na skupnih vrednotah miru, svobode, demokracije in pravne države. Danes 

moramo bedeti nad temi temeljnimi vrednotami in načeli, ki so že od vsega začetka globoko zakoreninjeni 

v razlogih za obstoj Evrope, ter jih nenehno potrjevati in nadgrajevati. Treba jih je znova obuditi in približati 

sedanjim in prihodnjim evropskim državljanom ter jih braniti pred notranjimi in zunanjimi pritiski. 

Evropa je stanje duha, ki obstaja tudi onkraj svojih meja. Evropa s svojimi skupnimi vrednotami in načeli 

privlači mnoge. Spodbujajo jih evropski dosežki in solidarnost. Po drugi strani pa Evropa nikoli ne sme pozabiti, 

da je njena blaginja v novejši zgodovini pogosto povezana s kolonialnimi osvojitvami, kar pomeni, da je bila 

dosežena na račun prebivalcev drugih celin. 

S p r e m i n j a j o č a  S e  z g o D b a  e v r o p e 

Evropsko zgodovino sta zaznamovala blišč in beda. Njeni judovski, grško-rimski in krščanski temelji so se vedno 

soočali z drugimi verskimi prepričanji in sistemi upravljanja. Šele v moderni dobi, po grozodejstvih 20. stoletja, 

je evropsko stanje duha dozorelo in našlo ravnovesje, na podlagi tega pa je nastala zamisel o združenosti v 

različnosti.

V stotih letih od 1914 do 2014 je Evropa prestala tri temeljne preizkušnje in spremembe. 

•  K o n e c  v o j n 

Evropsko povezovanje se je rodilo kot feniks iz pepela prve in druge svetovne vojne. Pred 100 leti je Evropa 

izgubila svojo dušo na bojiščih in v jarkih. Pozneje so jo pogubili še koncentracijska taborišča in totalitarni sistemi, 

povezani s skrajnim nacionalizmom, antisemitizmom, odpravo demokracije in pravne države, žrtvovanjem 

svobode posameznika in zatiranjem civilne družbe. Vendar pa je po koncu druge svetovne vojne ideal Evrope, 

združene po načelu medsebojnega spoštovanja in vrednot, kot sta svoboda in demokracija, prinesel odrešitev. 

Evropska duša je bila rešena. Danes evropski integracijski proces kljubuje vsem oblikam vojne. 

•  P a d e c  ž e l e z n e  z a v e s e 

Leto 1989 je zaznamovalo novo obdobje v Evropi. V srednji in vzhodni Evropi so se z leti vzbudili energija, 

želja in odpor proti komunističnim režimom ter njihovi okoreli ideologiji. V letih po 1989 se je znova uveljavila 

demokracija kot vrednota, prosti trg pa je postal realnost po vsej Evropi. Vzpostavitev prostega pretoka oseb, 

blaga, storitev in idej je bila izjemna zmaga nad miselnostjo, da je treba imeti eno vizijo realnosti in postavljati 

meje. Preoblikovanje polarizirane Evrope v večpolarno je privedla do novega obdobja medsebojne povezanosti 

in vzajemnega delovanja ljudi in držav. Evropska unija je bila tista, ki je zagotovila vizionarski okvir in smisel, 

ki je bil potreben pri odgovoru na izreden izziv ponovne združitve Evrope. Bitje evropskega srca se je začelo 

čutiti v vseh njenih žilah. 



•  P o K  b a l o n a 

Leta 2008 se je začela gospodarska kriza, zaradi katere je na milijone ljudi izgubilo delovna mesta, brezposelnost 

pa je dosegla raven, ki si je prej v evropskih državah ni bilo mogoče zamisliti. Prevladujoča miselnost tistega 

časa, da je mogoča samoregulacija trgov, in njena promocija špekulacij z namenom ustvarjanja dobička je 

silovito trčila ob realnost. Sistemi gospodarskega in finančnega nadzora so se morali drastično spremeniti in 

nenadoma prevzeti odgovornost. Evropska unija je sprejela ukrepe za hitrejši premik k strožjemu političnemu 

upravljanju finančnih sistemov. To je zdaj treba dopolniti s trdnejšim vztrajanjem pri civilnem upravljanju, 

ki temelji na skupnih paradigmah participativne demokracije in trajnosti, kar kaže na novo obzorje upanja, 

solidarnosti in odgovornosti za vse Evropejce. 

V času, ko se kultura dojema kot nekaj neobveznega, ne pa bistvenega, je postalo težko izraziti tudi 

najpreprostejšo misel, kaj šele oblikovati zahtevno podobo vrednot, ki so temelj naše družbe. Vendar je zdaj 

čas za prepričljive zgodbe, ne pa za računanje statistike. 

K o  s e  r e n e s a n s a  s t i K a  s  K o z m o P o l i t i z m o m 

Evropa potrebuje spremembo družbene paradigme, pravzaprav kar novo renesanso. Izraz vzbudi spomin na 

revolucije v 15. in 16. stoletju. To je bilo obdobje, ko je tedanja družba z umetniki in znanstveniki na čelu 

omajala ustaljeni red in postavila temelje sedanji družbi znanja. Evropa ima vire, ki ji omogočajo, da bi v tem 

obdobju prednjačila. Prav tako mora postati vodilna na svetu na področju trajnostnega življenja ter gonilo in 

navdih pri določanju in izvajanju globalnega načrta za trajnostni razvoj. To je treba doseči ne le s skrbjo za 

biotsko raznovrstnost, ampak tudi za kulturno raznolikost in pluralnost.

Brez omalovaževanja pomena gospodarske in finančne zakonodaje je nujno treba znova določiti težišče 

evropskega političnega telesa, Evropa pa mora priznati, da je kultura glavni vir, iz katerega se napaja in hrani 

evropsko družbeno in politično telo. 

	 •		Evropa kot politično telo potrebuje znanost – naravoslovno, tehnično in družbeno –, da bo 

poiskala inovativne rešitve za zmanjšanje ravni in obsega porabe energije; da bo spodbujala 

uporabo obnovljive energije; da bo razvijala ali ponovno odkrila zdravila, načine zdravljenja in 

življenja, zaradi katerih se bo povečala dobrobit človeštva. Tehnologija mora postati orodje za 

krepitev ustvarjalnosti in pomena družbe. 

	 •	 Evropa kot politično telo potrebuje umetnost za ustvarjanje novih in radikalnih oblik domišljije, s 

katerimi se bo izostrila njegova rahločutnost. Moderna umetnost se je najprej pojavila v Evropi, a je 

navdih črpala iz drugih neevropskih kultur. Povezala je umetniška gibanja po vsej celini, ki sta jim 

bili skupni naklonjenost do drugačnosti in želja po emancipaciji. 

	 •		Evropa kot politično telo mora priznati vrednost kulturne dediščine, tako materialne kot 

nematerialne. Če pogledamo v preteklost, je evropska dediščina nastajala ne samo skozi generacije, 

ampak tudi v različnih skupnostih in ozemljih. Kulturna dediščina kaže, kaj je skozi čas pomenilo biti 

Evropejec, in evropskim državljanom daje občutek pripadnosti. 



Evropa kot politično telo mora, če želi izkoristiti ta potencial, razviti nov kozmopolitizem za svoje državljane, 

ki bo vključeval dinamična in ustvarjalna mestna okolja in zdravo konkurenco med mesti. Evropska mesta bi 

morala postati več kot le mestna središča; težiti bi morala k temu, da bi postala prestolnice kulture in tako 

izboljšati kakovost življenja vseh Evropejcev. Zakaj si ne bi začeli Evrope predstavljati kot eno veliko prometno 

in komunikacijsko povezano megamesto? 

Evropa kot politično telo mora v celoti uporabiti svojo „mehko moč“, ne samo po vsej celini, ampak tudi izven 

svojih meja, da bo postala spoštljiva in spoštovana mednarodna partnerica, ki spodbuja nov svetovni model 

družbe, temelječ na etičnih, estetskih in trajno uravnoteženih vrednotah. 

Za oblikovanje tega novega političnega sistema Evropa potrebuje močno skupno zavezanost: 

	 •		Evropa	potrebuje	pogumne,	domiselne	 in	prosvetljene	politične	voditelje,	 ki	 govorijo	 in	 razumejo	

jezik Evrope kot političnega telesa, ki mu življenje in energijo daje prav kultura. 

	 •		Evropa	 potrebuje	 tudi	 umetnike	 in	 znanstvenike,	 učitelje	 in	 novinarje,	 zgodovinarje	 in	 sociologe,	

podjetnike in javne uslužbence, ki so pripravljeni zapustiti udobno zavetje svoje avtonomnosti in 

sprejeti nove odgovornosti do Evrope kot političnega telesa. 

	 •		Poleg	tega	Evropa	potrebuje	državljane,	ki	bodo	dvignili	glas	in	se	pridružili	evropskemu	javnemu	

prostoru za razprave z izmenjavo svojih izkušenj in pomislekov. Te zgodbe bodo povedale, kaj v 21. 

stoletju pomeni biti Evropejec.  

Naša naloga kot umetnikov, intelektualcev in znanstvenikov je, da povemo svojo zgodbo in tako spodbudimo 

razpravo o prihodnosti Evrope. Renesansa in kozmopolitizem sta dva kulturna ideala, po katerih se zgledujemo 

in za katera menimo, da sta bistveni del sedanjosti in prihodnosti Evrope.
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